
"'¦'híKíÍ-" Císlo zmluvy: A8659024 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1
¦HHj Názov predajného miesta: SATMO
BBBpBB Meno a priezvisko predajcu: Telefón:
Im&muJ Poznámka: N_NORMA_okrem_wow_0509

Dátum:

Zmluva o poskytovaní verejných služieb
uzavretá podla § 44 zákona c. 351/201 1 Z. z. o elektronických komunikáciách medzi

spolocnostou Orange Slovensko, a. s.
so sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka císlo 1142/B
(dalej len "spolocnost Orange")

a

úcastníkom (dalej len "úcastník" alebo "Úcastník"): Právnická osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Názov:
Krajská Prokuratúra

Trvalý pobyt / Sídlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné císlo, PSC, pošta):
Partizánska cesta 1, Banská Bystrica, 97401 Banská Bystrica 1

Telefónne císlo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou);

E-mail: Iná uzatvorená zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
- ano

Císlo a platnost OP / pasu: Štátne obcianstvo:
SR

Rodné císlo / ICO: IC DPH /DIC*:
00166456 2021095714

Spôsob platby:
Príkaz na úhradu

Štatutárny zástupca:
Bedlovic Peter JUDr.

Rodné císlo: Císlo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:
000000/0000

Kontaktná osoba pre komunikáciu a zasielanie ID kódu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefón):

*) IC DPH vyplní úcastník, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplní úcastník, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zároven mu bolo pridelené DIC.

Prílohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Císlo úcastníka: 0003057064



Predmet zmluvy:

Telefonné císlo

Císlo SIM karty 8942101 130044768669

Úcastnícky program VPN04

Služby
CLIP, , , Roaming - bez blokovania prichádzajúcich
hovorov v roamingu, , Group: STATSPRAVA / Site:
S-GEN_PROKUR-STS 1Klapka:

Pridelená SIM karta (Priezvisko / meno) Krajská Prokuratúra

Typ telefónu

Žiadam o nezverejnenie telefónneho
císla v zozname úcastníkov áno

Úcastník oznacením položky "Súhlas udelujem" súhlasí s tým, aby spolocnost Orange a nou písomne pove¬
rení sprostredkovatelia spracúvali jeho osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne císlo (príp. SN), meno,
priezvisko, titul, adresa, fakturacná adresa, oznacenie poskytovaných služieb, údaje o využívaní, spotrebe
a fakturácii služieb, vrátane prevádzkových údajov, na marketingové úcely, najmä pre úcely vývoja nových
služieb, vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individuálnych
ponúk nových tovarov a služieb spolocnosti Orange. Tento súhlas sa udeluje na dobu trvania zmluvných
vztahov Úcastníka so spolocnostou Orange a obdobie 1 roku po ukoncení posledného zmluvného vztahu.
Úcastník môže svoj súhlas kedykolvek odvolat. Poucenie Úcastníka o spracúvaní osobných údajov, o spôsobe
odvolania tohto súhlasu, ako aj dalšie súvisiace informácie sú uvedené v príslušných ustanoveniach Všeobec¬
ných podmienok, prípadne na web stránke www.orange.sk.

? Súhlas udelujem 0 Súhlas odmietam
1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v pocte 1 ks.
2. Sprístupnenie Služieb Úcastníkovi vykoná Spolocnost Orange aktivovaním pridelenej SIM karty / SIM

kariet v Sieti bez zbytocného odkladu po uzatvorení Zmluvy a po uhradení aktivacného poplatku podla
platného Cenníka Úcastníkom, spravidla do 24 hodín. Úcastník uhradí aktivacný poplatok v cene podla
Cenníka, pokial medzi Úcastníkom a Spolocnostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny Služieb a súvisiacich plnení sú uvedené v platnom Cenníku v clenení podla úcastníckych programov.
Samostatne sú uvedené ceny Služieb podla toho, ci sú používané v rámci predplatených minút alebo iných
jednotiek alebo nad ich rámec. Tarifikácia je realizovaná v minútach, sekundách alebo v iných jednotkách
v zmysle informácií uvedených v Cenníku. V Cenníku sú uvedené aj: údaje o bezplatných službách
a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna úhrada, údaj, ako si Úcastník môže vyžiadat informácie
o aktuálnych cenách služieb spolocnosti Orange a prípadných zlavách z týchto cien, a výška servisných
poplatkov, ak také Orange úctuje. Cenu Iných služieb, tj. služieb poskytovaných tretími stranami prostred¬
níctvom spolocnosti Orange, urcujú tretie strany vo svojich cenníkoch. Zvýhodnené ceny alebo iné benefity
poskytované na základe dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovaní verejných služieb sú uvedené
v takomto dodatku.

4. Spôsob fakturácie:
? Elektronická forma

Podrobnosti týkajúce sa elektronickej formy faktúry (napr. e-mailová adresa pre dorucovanie faktúry) sú
uvedené v osobitnom dokumente. Súhlasím s poskytovaním elektronickej faktúry v zmysle Podmienok
poskytovania služby elektronická faktúra zverejnených na www.orange.sk.

0 Papierová forma
5. Zúctovacie obdobie priraduje spolocnost Orange každému Úcastníkovi, pricom jeho dlžka nepresiahne

tridsatjeden za sebou idúcich kalendárnych dní. Zúctovacie obdobie priradené Úcastníkovi zacne plynút od
dátumu vykonania prvého odpoctu poskytovaných Služieb a skoncí sa uplynutím úcastníkovi prideleného
zúctovacieho obdobia. Zúctovacie obdobie priradené konkrétnemu Úcastníkovi Spolocnostou Orange piati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaže spolocnost Orange jednostranne stanoví inak. Spolocnost Orange
po skoncení zúctovacieho obdobia priradeného Úcastníkovi (v prípade, ak vykoná vyúctovanie pocas zúc¬
tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyúctovanie, ktoré sa vykoná
inokedy ako po skoncení zúctovacieho obdobia) vyhotoví vyúctovací doklad alebo faktúru, ak povinnost
vyhotovit faktúru vyplýva z príslušných právnych predpisov, (dalej vyúctovací doklad a faktúra spolu len

Císlo úcastníka: 0003057064
ZMLUVA

2/4



ako "faktúra"), ktorou vyúctuje ceny poskytnutých Služieb pocas zúctovacieho obdobia vrátane súm
zaplatených Úcastníkom ako zábezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté služby. Spolocnost
Orange je oprávnená okrem alebo namiesto pravidelného vyúctovania cien kedykolvek pocas zúctova¬
cieho obdobia vykonat vyúctovanie casti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutých
Úcastníkovi alebo ním požadovaných alebo vykonat kedykolvek pocas zúctovacieho obdobia vyúctovanie
preddavku na cenu Služby alebo Iných služieb poskytnutých Úcastníkovi alebo ním požadovaných. Cenu
služby Roaming, ktorú z technických prícin nebolo možné vyúctovat po skoncení zúctovacieho obdobia
priradeného Úcastníkovi, vyúctuje Spolocnost Orange dodatocne, spravidla do troch mesiacov od posled¬
ného dna zúctovacieho obdobia priradeného Úcastníkovi, v ktorom služba Roaming bola poskytnutá.
Úcastník a spolocnost Orange sa môžu dohodnút na dorucovaní elektronickej formy faktúry a elektronickej
forme dorucovania faktúry, pricom táto dohoda nemusí mat písomnú formu. V prípade, že sa Úcastník
a spolocnost Orange dohodli na dorucovaní elektronickej formy faktúry a elektronickej forme dorucovania
faktúry, sa elektronická faktúra považuje za predloženú a dorucenú Úcastníkovi, ak bola odoslaná na (i) na
poslednú emailovú adresu urcenú Úcastníkom pre dorucovanie elektronickej faktúry a ak taká nie je
z akýchkolvek dôvodov k dispozícií, (ii) na poslednú známu emailovú adresu oznámenú spolocnosti
Orange Úcastníkom alebo (iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo iným elektronickým spôso¬
bom na telefónne císlo Úcastníka, po zadaní ktorej na internete bude Úcastníkovi sprístupnená faktúra.
E-mailová adresa a telefónne císlo sa popri adrese na dorucovanie písomností stanovenej v Zmluve pova¬
žuje za adresu pre zasielanie faktúr a písomností v zmysle Všeobecných podmienok. V prípade, že sa tak
spolocnost Orange dohodne s tretou osobou, ktorá poskytuje Úcastníkovi svoje služby alebo tovary, je
spolocnost Orange oprávnená na svojej faktúre úctovat tiež cenu, ktorú je Úcastník povinný platit také¬
muto tretiemu subjektu, pricom v takom prípade je Úcastník povinný platit dotknutú cenu tretej osobe pro¬
stredníctvom spolocnosti Orange a vyúctovanie tejto ceny na faktúre vystavenej spolocnostou Orange
a dorucenej Úcastníkovi sa považuje za oznámenie tejto skutocnosti Úcastníkovi.

6. Spolocnost Orange je oprávnená v prípadoch, ked to umožnuje zákon, pre mobilný telefón alebo iné
Zariadenie, ktoré od nej Úcastník získa (kúpou, nájmom, výpožickou alebo na základe iného právneho
titulu) technicky obmedzit možnost jeho využívania v inej sieti, ako je Siet spolocnosti Orange (tzv.
blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) pocas doby stanovenej v Pokynoch spolocnosti Orange. Úcast¬
ník je oprávnený požiadat o odblokovanie Zariadenia pre použitie v inej sieti, ako je Siet spolocnosti
Orange až po uplynutí stanovenej doby, a to prostredníctvom predajnej siete spolocnosti Orange. Úcastník
prehlasuje, že sa oboznámil s hore uvedenými skutocnostami, a s ich vedomím kupuje Zariadenie do
svojho vlastníctva alebo nadobúda Zariadenie do svojej dispozicnej sféry na základe iného právneho titulu.
Úcastníkovi nevznikajú z hore uvedených dôvodov žiadne právne nároky voci spolocnosti Orange, najmä
mu nevzniká: (a) právo reklamovat vyššie uvedené skutocnosti na zakúpenom tovare (b) právo požadovat
z hore uvedených dôvodov zlavu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c), právo
z hore uvedených dôvodov odstúpit od kúpnej, nájomnej alebo inej príslušnej zmluvy týkajúcej sa
Zariadenia (požadovat vrátenie celej kúpnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné právne
nároky. Úcastník zároven berie na vedomie, že v prípade, ak bude Zariadenie odblokované Úcastníkom
pred uplynutím doby jeho blokovania podla tohto clánku a mimo predajnej siete spolocnosti Orange, pova¬
žuje sa takéto konanie za neodborný zásah do Zariadenia v rozpore s týmto clánkom, ktorého následkom
môže byt vznik vady na Zariadení, za ktorú spolocnost Orange nebude niest žiadnu zodpovednost.

7. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurcitú, pokial y dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Úcastníkom
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V prípade, ak Úcastník uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvorí jej
neoddelitelnú súcast, tento môže obsahovat minimálne podmienky používania Služby (napr. dobu viaza¬
nosti, povinnost po celú dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovaný urcitý konkrétny variant úcastníc¬
keho programu alebo úcastnícky program s mesacným poplatkom, ktorý neklesne pod urcitú výšku, atd.),

8. Neoddelitelnou súcastou zmluvy o poskytovaní verejných služieb sú Všeobecné podmienky poskytovania
verejných elektronických komunikacných služieb prostredníctvom verejnej mobilnej siete spolocnosti
Orange Slovensko, a. s. (dalej len "Všeobecné podmienky"), Cenník služieb (dalej len "Cenník") a Príloha
k zmluve o poskytovaní verejných služieb s názvom "Súhlasy". Aktuálne Všeobecné podmienky a Cenník
sú zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovená dvojmo, jedno vyhotovenie pre úcastníka a jedno
pre spolocnost Orange Slovensko, a. s.

9. Spolocnost Orange týmto v súlade s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady Európskej
únie c. 531/2012 Úcastníka informuje, že od 1. 7. 2014 by v prípade, ak by existoval alternatívny poskyto-
vatel roamingu (dalej tiež "APR"), ktorý so spolocnostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom prí¬
stupe k roamingu a zároven by na základe tejto zmluvy už zacal poskytovat zákazníkom prístup k regulo¬
vaným hlasovým, SMS a dátovým roamingovým službám, Úcastník mal právo na poskytovanie uvedených
roamingových služieb týmto APR, a to prostredníctvom SIM karty, ktorá mu bola pridelená spolocnostou
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Orange, a na území clenských štátov Európskej únie dohodnutých v zmluve o poskytovaní roamingu (dalej
tiež "Zmluva o AR") medzi Úcastníkom a APR. Podmienkou je aktivovaná služba Roaming spolocnosti
Orange na príslušnej SIM karte Úcastníka, skutocnost, že Úcastníkovi nebolo spolocnostou Orange preru¬
šené poskytovanie služby Roaming na príslušnej SIM karte, Úcastník uzavrel s APR Zmluvu o AR v súvis¬
losti s príslušnou SIM kartou a skutocnost, že Úcastník služby poskytované mu príslušnou SIM kartou
využíva v sietach, ktoré sú predmetom zmluvy o AR s APR. Úcastník by bol v prípade podla prvej vety
tohto bodu oprávnený prejst k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial sú splnené vyššie uve¬
dené podmienky. V prípade uzavretia Zmluvy AR medzi Úcastníkom a APR sa uskutocní prechod k APR
do troch pracovných dní nasledujúcich po uplynutí dna, pocas ktorého bola uzavretá Zmluva AR.
V prípade, ak Úcastníkovi prestane byt poskytovaná služba Roaming spolocnostou Orange (vrátane preru¬
šenia jej poskytovania), Zmluva AR bez dalšieho zanikne. V prípade, že Úcastník prenesie císlo, v súvis¬
losti s ktorým mu poskytuje APR roamingové služby, k inému operátorovi, tento iný operátor nie je povinný
podporovat roamingové služby poskytované konkrétnym APR. Úcastník svojim podpisom tohto zmluvného
dokumentu výslovne potvrdzuje, že bol informovaný o možnosti zvolit si alternatívneho poskytovatela
roamingu a teda o možnosti zvolit si oddelené roamingové služby poskytované alternatívnymi poskytova-
telmi roamingu.

10. Podpisom tohto zmluvného dokumentu úcastník súcasne potvrdzuje, že pred volbou eurotarify alebo oso¬
bitnej roamingovej tarify obdržal úplné informácie o platných roamingových poplatkoch, najmä o hovorovej
eurotarife a SMS eurotarife. Vždy aktuálnu informáciu o všetkých platných roamingových poplatkoch získa
úcastník na stránke vww.orange.sk.

11. V prípade, ak vyjadril Úcastník svoj súhlas oznacením položky "Súhlasím s dohodou" uvedenej nižšie
v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, strany Zmluvy sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi stranami
vzniknú zo vzájomných zmluvných vztahov existujúcich, ako aj zo zmlúv uzavretých medzi nimi v budúc¬
nosti (to zn. všetky zmluvné vztahy vzniknuté na základe Zmluvy a k nej vyhotovených dodatkov) a spory
s nimi súvisiace (vrátane sporov o platnost, výklad a zánik tejto Zmluvy), sa rozhodnú v rozhodcovskom
konaní pred stálym rozhodcovským súdom, ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych rozhodcov¬
ských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Týmto nie je dotknuté právo
žalobcu obrátit sa s návrhom na zacatie konania na príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky podla

ukoncenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýka ustanovení tohto bodu, tábré budú trvat aj po
ukoncení platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej,- • Jf

//
0 Súhlasím s dohondlr vyXD Nesúhlasím s dohodouVuy l.n'
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..

Eva Krcmárová
spolocnost Orange Slovensko, a. s.

dátum, peciatka, podpis

?odpis a peciatka

JUb*-.}Útr J
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orange"

PRÍLOHAk zmluve o poskytovaní
VEREJNÝCHSLUŽIEB- SÚHLASY

c. zmluvy: A8659024

uzatvorená medzi

Dátum:

poskytovatelom verejných elektronických komunikacných služieb Orange Slovensko, a. s.
so sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka císlo 1142/B
(dalej len "spolocnost Orange Slovensko")

a

úcastníkom (dalej len "úcastník" alebo "Úcastník"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Krajská Prokuratúra

Úcastnícke císlo 0003057064

Adresa Partizánska cesta 1, Banská Bystrica, 97401, SR
Rodné císlo / ICO 00166456

IC DPH / DIC 2021095714

Štatutárny zástupca / Splnomocnená
osoba (Meno, priezvisko) Bedlovic Peter JUDr.

1) V prípade, ak Úcastník v Zmluve v casti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefónne císla súhlasil so zverejne¬
ním svojich osobných údajov v telefónnom zozname, Úcastník týmto urcuje, že v telefónnom zozname majú
byt zverejnené jeho údaje v nasledovnom rozsahu:
0 Telefónne císlo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, prípadne názov,

ak ide o fyzickú osobu podnikatela alebo právnickú osobu.
? Telefónne císlo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, prípadne názov,

ak ide o fyzickú osobu podnikatela alebo právnickú osobu, adresa.

2) Dalej Úcastník oznacením položky "Súhlas udelujem" súhlasí s poskytnutím jeho osobných údajov v roz¬
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefónne císlo a adresa elektronickej pošty, ako aj údajov uvedených
v predchádzajúcom bode, ak ich úcastník poskytol, tretím stranám pre úcely zasielania komercných ponúk
produktov a služieb tretích strán Úcastníkovi.

? Súhlas udelujem 0 Súhlas odmietam

3) Súhlasy uvedené vyššie sa udelujú na dobu trvania zmluvných vztahov Úcastníka so spolocnostou Orange
a obdobie 1 roku po ukoncení posledného zmluvného vztahu. Úcastník môže vyššieuyedené súhlasy kedy¬
kolvek odvolat. Poucenie Úcastníka o spracúvaní osobných údajov, o spôsobe
ako aj dalšie súvisiace informácie sú uvedené v príslušných ustanoveniach Vše/
padne na web stránke www.orange.sk.__

olania týchto súhlasu,
ecných podmienok, pri-

Úcastník
dátum, peciatka, podpis

v/UdkFiMlrblACO/iô
spolocnos't/Orange Slovensko, a. s.

dátum, peciatka, podpis



Dohoda o prevode telefónneho císla
uzavretá medzi nasledovnými stranami

orange

Dátum:

Poskytovatel elektronických komunikacných služieb Orange Slovensko, a. s.
so šidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka císlo 1142/B
(dalej len "Poskytovatel")

Odstupujúci úcastník:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Krajská Prokuratúra
Adresa Partizánska cesta 1, 97562 Banská Bystrica
Rodné císlo / ICO alebo IC DPH / DIC 00166456

Priezvisko a meno podpisujúcej osoby Bedlovic Peter JUDr.

Císlo OP / pasu podpisujúcej osoby

Telefónne císlo

Císlo SIM karty 110131724262

Úcastnícke císlo 0003057064

Pristupujúci úcastník:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné císlo / ICO alebo IC DPH / DIC

Císlo OP / pasu podpisujúcej osoby

Císlo zmluvy A8663931

1. Odstupujúci úcastník sa týmto podmienecne dohodol s Poskytovatelom na ukoncení platnosti Zmluvy
o poskytovaní verejných služieb, na základe ktorej bola Odstupujúcemu úcastníkovi pridelená vyššieuve-
dená SIM karta a telefónne císlo (dälej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva týka SIM karty
a telefónneho císla uvedených v záhlaví tejto Dohody o prevode telefónneho císla (dálej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v den prevodu, ktorý je dohodnutý v bode 11
tejto Dohody (dálej len "Den prevodu"). Ukoncenie platnosti Zmluvy však nastane len za podmienky, že sa
najneskôr ku Dnu prevodu uskutocnia aj ostatné právne úkony, ktoré spolu tvoria prevod telefónneho císla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefónneho císla (dálej len "Prevod") sa rozumie súbor úkonov,
výsledkom ktorých bude taký právny stav, že zanikne platnost Zmluvy vo vyššieuvedenom rozsahu a záro¬
ven nadobudne platnost a úcinnost nová zmluva o poskytovaní verejných služieb, ktorej stranami budú
Poskytovatel a Pristupujúci úcastník (dalej len "Nová zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronických komunikacných služieb Pristupujúcemu úcastníkovi prostredníctvom SIM karty s prideleným
vyššieuvedeným telefónnym císlom, obdobných tým, aké boli poskytované Odstupujúcemu úcastníkovi,
pokial ich v tom case Poskytovatel ponúka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnú
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujúceho úcastníka. V prípade, ak sa Prevod neuskutocní
ku Dnu prevodu, táto Dohoda sa považuje za neplatnú a neúcinnú v dôsledku coho platnost Zmluvy pokra¬
cuje dalej bez zmeny.

2. Odstupujúci úcastník sa zaväzuje:
a) uhradit ku Dnu prevodu všetky poplatky za služby Poskytovatela, ktoré sa viažu na vyššieuvedenú SIM

kartu a telefónne císlo, ako aj ostatné dlhy súvisiace so Zmluvou (jej zanikajúcou castou), ktoré je
povinný uhradit v zmysle Zmluvy, s výnimkou prípadov podla tejto Dohody;
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b) v prípade, že po Dni prevodu obdrží od Poskytovatela faktúru s konecným vyúctovaním za elektronické
komunikacné služby, ktoré v zmysle príslušných všeobecných podmienok Poskytovatela nebolo možné
zahrnút do predchádzajúcich faktúr, uhradit stanovenú ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktúry na
nasledovné císlo úctu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat SIM kartu Pristupujúcemu úcastníkovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujúci úcastník nedo¬
hodnú inak;

d) v prípade uvedenom v posledných dvoch vetách bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kúpnu cenu zariadenia, ktoré kúpil na základe dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlžná suma na úcte Poskytovatela najneskôr v pracovný cen predchádzajúci Dnu prevodu.

3. Pristupujúci úcastník sa zaväzuje uzavriet Novú zmluvu s Poskytovatelom najneskôr v Den prevodu,
pricom práva a povinnosti Pristupujúceho úcastníka podla Novej zmluvy budú v súvislosti s vyššieuve-
deným telefónnym císlom obdobné (s rozdielmi dohodnutými v tejto Dohode alebo vyplývajúcimi
z ustanovení Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli práva a povinnosti Odstupujúceho úcastníka
podla Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym císlom v okamihu zániku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri¬
stupujúci úcastník si však v Novej zmluve môžu výslovne dohodnút aj iné odlišnosti od ustanovení Zmluvy
alebo dokonca úplne odlišný predmet Zmluvy, pricom však takouto dohodou nie sú dotknuté práva a povin¬
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplýva z ostatných ustanovení
tejto Dohody alebo nieco iné nebude výslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujúcim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V prípade, že v súvislosti s užívaním služieb na základe Zmluvy (jej zanikajúcej casti) uzavreli Odstupujúci
úcastník a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zánikom
platnosti Zmluvy platný), v zmysle ktorého sa Odstupujúci úcastník zaviazal zotrvat ako úcastník Služieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo štruktúre po dobu dohodnutú v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktorá k okamihu zániku Zmluvy ešte neuplynula, Pristupujúci úcastník sa ku Dnu prevodu stáva stranou
Dodatku namiesto Odstupujúceho úcastníka a Dodatok sa stáva súcastou Novej zmluvy, pricom sa Pri¬
stupujúci úcastník zaväzuje, že v súlade s Dodatkom zotrvá ako úcastník služieb v rozsahu resp. štruktúre
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorú mal Odstupujúci úcastník zotrvat bez prerušenia ako úcastník
služieb podla Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy až do uplynutia doby viazaností. Odstupujúci úcastník je
povinný oboznámit Pristupujúceho úcastníka s obsahom prevádzaných povinností vyplývajúcich
z Dodatku, najmä s rozsahom a / alebo štruktúrou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viažu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, že ak je súcastou Dodatku príloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto¬
vaní zlavy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúcemu úcastníkovi, Poskytovatel nie je povinný poskytovat
tieto zvýhodnenia Pristupujúcemu úcastníkovi po nadobudnutí platnosti a úcinnosti Novej zmluvy, ktorej
súcastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avšak namiesto Odstupujúceho úcastníka sa stal jeho
stranou Pristupujúci úcastník), avšak má právo poskytovat ich Pristupujúcemu úcastníkovi (toto ustanove¬
nie je takto dohodnuté z technických dôvodov, ktoré môžu pri niektorých zvýhodneniach zabránit ich riad¬
nemu poskytovaniu Pristupujúcemu úcastníkovi). V súlade s ustanoveniami predchádzajúcej vety v prí¬
pade, že v Dodatku je výslovne dohodnuté právo Odstupujúceho úcastníka užívat niektorý úcastnícky
program, balík, službu, doplnkovú službu alebo osobitné verzie služieb alebo iné zvýhodnenie, Poskytova¬
tel nie je povinný poskytovat tieto zvýhodnenia Pristupujúcemu úcastníkovi ani v prípade, že by toto právo
tvorilo podstatnú cast Dodatku a / alebo že by Pristupujúci úcastník v dôsledku neposkytovania týchto zvý¬
hodnení nezískal na základe Dodatku žiadne iné zvýhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchádzajú¬
cej vety a prvej casti tejto vety Pristupujúci úcastník je povinný voci Poskytovatelovi plnit po uskutocnení
Prevodu všetky povinnosti Odstupujúceho úcastníka voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vrátane povin¬
nosti uhradit zmluvnú pokutu v prípade porušenia v Dodatku stanovených povinností). Odstupujúci úcast¬
ník vyhlasuje, že v prípade, ak Pristupujúci úcastník poruší svoje povinnosti podla Dodatku takým spôso¬
bom, že Poskytovatelovi vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujúci úcastník túto zmluvnú
pokutu nezaplatí Poskytovatelovi na základe jeho výzvy vcas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujúci
úcastník je na výzvu Poskytovatela povinný uhradit tomuto predmetnú zmluvnú pokutu (prípadne jej neuh¬
radenú cast) za Pristupujúceho úcastníka (podrobnosti rucenia sa spravujú podla ustanovení § 546 a nasl.
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Obcianskeho zákonníka). Pokial Odstupujúci úcastník uhradí v zmysle svojho vyhlásenia o rucení zmluvnú
pokutu za Pristupujúceho úcastníka Poskytovatelovi, má voci Pristupujúcemu úcastníkovi právo na náh¬
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splátky: V prípade, že je súcastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujúceho úcastníka, že Odstupujúci úcastník zaplatí kúpnu cenu zariadenia,
ktorého kúpa je predmetom Dodatku, vo viacerých splátkach a táto kúpna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujúcim úcastníkom zaplatená v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, že všetky práva a povinnosti vyplývajúce z Dodatku alebo iného doku¬
mentu naviazaného na Dodatok súvisiace s povinnostou Odstupujúceho úcastníka splácat kúpnu cenu
v splátkach, automaticky prechádzajú ku Dnu prevodu na Pristupujúceho úcastníka.

6. Strany Dohody sa dohodli, že, pokial povinnosti Odstupujúceho úcastníka z Dodatku na základe tejto
Dohody a ostatných úkonov, z ktorých pozostáva Prevod, prechádzajú na Pristupujúceho úcastníka, ktorý
ich je povinný dalej plnit, Odstupujúci úcastník nie je povinný uhradit z dôvodu predcasného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvnú pokutu, pokial by na nu Poskytovatelovi vzniklo na základe Dodatku právo; tým
však nie je dotknutá možnost Poskytovatela vyzvat Odstupujúceho úcastníka na úhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujúceho úcastníka z dôvodu podla bodu 4.

7. Táto Dohoda nadobúda platnost dnom jej podpisu všetkými tromi stranami, úcinnost však nadobudne iba
v prípade, ak sa vykonajú všetky úkony tvoriace Prevod do konca Dna prevodu (za vykonané sa považujú
tieto úkony aj v prípade, že sa dohodli v rámci tejto Dohody a nadobudnú úcinnost až nadobudnutím úcin¬
nosti tejto Dohody ako celku). Úkonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejú: ukoncenie platnosti Zmluvy, uzavre¬
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavretý Dodatok a doba viazanosti ešte neuplynula, tiež prevod
povinností Odstupujúceho úcastníka dohodnutých v Dodatku a dosial nesplnených na Pristupujúceho
úcastníka v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavretý Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predávaného zariadenia viacerými splátkami, tiež uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujúcim úcastníkom Poskytovatelovi. Dnom prevodu sa stáva úcinnou aj Nová zmluva uzavretá
medzi Poskytovatelom a Pristupujúcim úcastníkom. Pristupujúci úcastník vyhlasuje, že v prípade, ak
Odstupujúci úcastník nesplní riadne, celkom alebo vcas svoju povinnost podla bodu 2 písm. a) tejto
Dohody, na výzvu Poskytovatela splní túto povinnost za Odstupujúceho úcastníka. Pokial Pristupujúci
úcastník uhradí v zmysle svojho vyhlásenia o rucení uvedeného v predchádzajúcej vety dlh podla bodu 2
písm. a) tejto Dohody za Odstupujúceho úcastníka Poskytovatelovi, má voci Odstupujúcemu úcastníkovi
právo na náhradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rucenia sa spravujú podla
ustanovení §§ 546 a nasl. Obcianskeho zákonníka).

8. Pristupujúci úcastník a Odstupujúci úcastník berú na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), že Prevod
sa neuskutocní a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v case od dátumu
podpisu tejto Dohody až do nadobudnutia jej úcinnosti dôjde k zmene prevádzaného telefónneho císla,
výmene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujúcim úcastníkom alebo ak dôjde
k docasnému obmedzeniu alebo prerušeniu služieb poskytovaných Poskytovatelom Odstupujúcemu
úcastníkovi. Odstupujúci úcastník a Pristupujúci úcastník berú na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
že v prípade ak Odstupujúci úcastník uskutocní volanie, pocas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nová zmluva, toto volanie bude zaúctované Odstupujúcemu úcastníkovi aj v casti,
ktorá bude trvat po zániku Zmluvy. Odstupujúci úcastník a Pristupujúci úcastník berú na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, že pocas uskutocnovania prevodu je Poskytovatel z technických dôvodov oprávnený
prerušit alebo obmedzit na nevyhnutnú dobu poskytovanie služieb prostredníctbom SIM karty, ktorej
telefónne císlo je uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, pricom Odstupujúcemu úcastníkovi ani Pristupujúcemu
úcastníkovi nevznikne v dôsledku tejto skutocnosti voci Poskytovatelovi právo na zníženie ceny služby
alebo na akúkolvek náhradu škody.

9. Poskytovatel je povinný uskutocnit úkony vo svojich systémoch a dalšie úkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia všetkých povinností Pristupujúceho úcastníka a Odstupujúceho úcastníka
podla tejto Dohody, avšak len za podmienky, že tu nie je dôvod v zmysle platných právnych predpisov, na
základe ktorého by Poskytovatel bol oprávnený odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovaní verejných
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služieb (Novej zmluvy) s Pristupujúcim úcastníkom a zároven tu nie je iná prekážka technického, admini¬
stratívneho alebo iného charakteru (vrátane oprávnených pochybností o úmysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujúcim úcastníkom), ktorá by bránila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotovený v troch exemplároch, po jednom pre Odstupujúceho úcastníka, Pristupujú¬
ceho úcastníka a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, že Den prevodu je

12. Pristupujúci úcastník vyhlasuje, že si je vedomý dižky doby viazanosti, resp. nedôjde
k jej prerušeniu z dôvodov podla Dodatku, uplynie

Odstupujúci úcastník:

Krajská Prokuratúra

Pristupujúci úcastník:

Orange Slovensko, a. s.

Dátum,

Dátum, peciatka

Dátum, peciatka,

Názov predajného miesta:
SATMO s.r.o.

Kód predajného miesta:
ID078DSP03 5?

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil totožnost úcastníka: Fa/
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